
VA
LM

A
DR

ER
AValmadrera, a�acciata sul lago con la scenografica Baia di Parè, è situata in una valle 

circoscritta dal Monte Barro e dalle vette meridionali del Triangolo Lariano: il Monte Rai, il Corno 
Birone, i Corni di Canzo e il Moregallo.
La posizione strategica sul ramo orientale del Lario e la presenza delle montagne che la 
circondano la rendono un vero paradiso per gli amanti dell’outdoor e una meta perfetta per 
escursioni o gite in famiglia. Dalle rive del lago alle cime delle montagne, passando per il cuore 
storico e culturale della città, Valmadrera vi sorprenderà con la sua varietà di paesaggi e 
atmosfere!

La storia di Valmadrera è strettamente legata alle famiglie Mandelli, Bonacina e Gavazzi, alle 
loro attività commerciali e alla vita religiosa. Verso la fine del XXIII sec. esistevano tanti piccoli 
nuclei abitativi, il cui riferimento ecclesiastico era il Santuario di San Martino, una pieve che oggi 
conserva, oltre a meravigliosi a�reschi di epoca rinascimentale, una bellissima immagine 
tardogotica della Madonna del Latte. 

Valmadrera’s history is deeply tied to the Mandelli, Bonacina, and Gavazzi families, their business 
enterprises, and religious life. By the late 13th century, the area consisted of several small hamlets, all 
centered around the Sanctuary of San Martino, a historic parish church that today houses Renaissance 
frescoes and a beautiful Late Gothic image of the Madonna of the Milk. 

Nestled on the shores of Lake Como, Valmadrera opens up to the stunning Bay of Parè, and lies in a 
scenic valley framed by Mount Barro and the southern peaks of the Triangolo Lariano: Mount Rai, Corno 
Birone, the Corni di Canzo, and  Moregallo.

Its strategic location on the eastern branch of Lake Como, surrounded by mountains, makes Valmadrera a 
true paradise for outdoor lovers and a perfect destination for hiking, family trips, or nature adventures.
From lakeside walks to mountain summits, through the town’s rich historical and cultural heart, Valmadrera 
will surprise you with its variety of landscapes and atmospheres!

LA STORIA DI VALMADRERA
THE HISTORY OF VALMADRERA

Dalla metà del Cinquecento, l'ascesa della famiglia Bonacina 
portò allo sviluppo del paese attorno alla chiesa di Sant’Antonio 
Abate. La chiesa e il suo campanile di oltre 90 metri, tra i più alti 
d’Italia, si trovano accanto al Centro Culturale Fatebenefratelli, 
che si sviluppò tra il XVII ed il XVIII sec. e oggi ospita la biblioteca 
comunale, l’auditorium e la sala consiglio. 
Accanto sorge l’Orto Botanico, un tempo “Giardino dei Semplici”, 
una testimonianza storica dell’attività dei frati dell’ordine che 
coltivavano erbe medicinali per la loro attività assistenziale. L’orto 
botanico, accessibile gratuitamente, ospita oggi un’ampia raccolta di erbe 
o�cinali, aromatiche, medicinali ed esemplari di flora autoctona protetta.
Nel 1700, la crescita demografica favorì un importante sviluppo dell'agricoltura e 
di attività manifatturiere come la bachicoltura e la lavorazione del ferro. La fine del 
secolo vide l'ascesa della famiglia Gavazzi, artefice del passaggio da un'economia 
artigianale a una industriale. 
Nei primi decenni dell'Ottocento il paese necessitò di una chiesa più grande, e 
l’edificio dedicato a S. Antonio Abate fu dunque ampliato. Al progetto presero parte 
diversi artisti: all’interno potete ammirare la transizione dal neoclassicismo di 
Ra�aele Casnedi e di Luigi Sabatelli fino al realismo del “Cristo Morente” del pittore 
monzese Mosè Bianchi.

In the mid-1500s, the rise of the Bonacina family led to the town’s development around the 
Church of Sant’Antonio Abate. The church and its bell tower, over 90 metres high and among 
the tallest in Italy, stand beside the Fatebenefratelli Cultural Center—an impressive complex 
dating back to the 17th–18th centuries, now home to the municipal library, auditorium, and 
town hall.

Next to the center is the Botanical Garden, once the “Garden 
of Simples” used by monks to grow medicinal herbs. Today, 
it is open to the public and showcases a wide collection of 
medicinal, aromatic, and native protected plants.

In the 1700s, population growth spurred development 
in agriculture and crafts, such as silkworm farming 
and metalworking. The end of the century marked 
the rise of the Gavazzi family, who helped shift the 
local economy from artisanal to industrial.

By the early 1800s, a larger church was needed, 
leading to the expansion of Sant’Antonio Abate. 
Inside, you can admire artwork that transitions 
from Neoclassicism (by Ra�aele Casnedi and 
Luigi Sabatelli) to the Realism of “The Dying Christ” by 
Mosè Bianchi of Monza.

COME RAGGIUNGERE VALMADRERA
HOW TO GET TO VALMADRERA

Valmadrera è ben collegata tramite il sistema 
ferroviario regionale a Milano, Bergamo, 
Colico, Varenna, Sondrio. La stazione di 
Valmadrera si trova sulla tratta Lecco-
Molteno-Monza. 
Maggiori informazioni sul sito www.trenord.it 

Città di Valmadrera

Valmadrera is well connected to Milan, Bergamo, 
Colico, Varenna, and Sondrio via the regional rail 
network. The local station is on the Lecco–
Molteno–Monza line.
More info: www.trenord.it

IN TRENO     BY TRAIN

SCOPRI DI PIÙ     FIND OUT MORE
WWW.LECCOTOURISM.IT

Valmadrera è raggiungibile in autobus da 
Como e da Lecco tramite gli autobus di 
ASF (Linea C140 Como – Lecco) e di Linee 
Lecco (Circolare Valma 1, Circolare Valma 2 
e Linea D110 Lecco – Bellagio). 
Maggiori informazioni sul sito: 
www.asfautolinee.it e www.lineelecco.it 

You can reach Valmadrera from Como and 
Lecco via ASF Autolinee Line C140 (Como–
Lecco) and Linee Lecco: Valma 1, Valma 2, and 
Line D110 (Lecco–Bellagio).
More info: 
www.asfautolinee.it and www.lineelecco.it

IN BUS     BY BUS

Take the SS36 Superstrada del Lago di Como e 
dello Spluga, which runs from Milan through the 
Brianza area.

Potrete raggiungere Valmadrera tramite la 
SS 36 Superstrada del Lago di Como e dello 
Spluga, che attraversa la Brianza da Milano. 

IN AUTO     BY CAR

Valmadrera is well connected by ferry to towns 
along the eastern shore of Lake Como, including 
Varenna, Mandello del Lario, Abbadia Lariana, 
and, of course, Lecco.
More info: www.navigazionelaghi.it

Valmadrera è ben collegata via acqua a 
diversi paesi del ramo orientale del lago, 
come Varenna, Mandello del Lario, Abbadia 
Lariana e, naturalmente, Lecco. 
Maggiori informazioni sul sito 
www.navigazionelaghi.it 

IN BATTELLO     BY BOAT



“Lorem ipsum dolor sit amet, 
consectetuer adipiscing elit, sed 

diam nonummy nibh.”

I PIATTI TIPICI
TYPICAL LOCAL DISHES

Valmadrera preserves a rich culinary heritage rooted in history and tradition — made up of humble peasant 
recipes that hold strong cultural identity. In addition to classic Lecco-area specialties, often based on lake 
fish and polenta, Valmadrera proudly celebrates two unique dishes: Uregiatt and Laciada — symbolic 
recipes of the local culture, traditionally prepared on special occasions.

Urégiàtt
Gli uregiatt sono grandi ravioli tipici di Valmadrera, il cui nome in dialetto significa "orecchie", 
ispirato alla loro forma e dimensione. Si preparano in occasione della festa di Sant’Antonio 
Abate, patrono del paese. Ne esistono due varianti: una salata, farcita con carne di vitello, 
salsiccia e formaggio, e una dolce, con un ripieno di uvette, amaretti, formaggio e prezzemolo.

Uregiatt are large, stu�ed ravioli typical of Valmadrera. Their name means "ears" in the local dialect, a nod 
to their size and shape. They are traditionally prepared for the Feast of Saint Anthony Abbot, the town’s 
patron saint. There are two distinct versions: a savoury filling 
made with veal, sausage, and cheese and a sweet version 
filled with raisins, amaretti biscuits, cheese, and parsley; 
these ravioli are a true expression of Valmadrera’s popu-
lar culinary tradition.

Valmadrera custodisce un patrimonio gastronomico ricco di storia e tradizione, fatto di ricette 
contadine semplici ma dal forte valore identitario. Oltre alle ricette tipiche del territorio 
lecchese, basate prevalentemente sul pesce di lago e sulla polenta, a Valmadrera spiccano gli 
uregiatt e la laciada, piatti simbolo della cultura popolare locale per le occasioni speciali.

La Baia di Parè, con l’area verde che la precede, o�re la possibilità di 
rilassarsi o di divertirsi sfruttando il vento che so�a in mattinata con 

attività quali vela, windsurf, kitesurf, oltre a sci nautico e canoa. 
A�acciata sul Lago di Como, la Baia di Parè è facilmente 

raggiungibile in auto, in barca con il battello che attraversa il lago, 
oppure a piedi o in bicicletta dalla stazione di Valmadrera.
Il grande prato di fronte alla Baia di Parè è ad accesso libero; 
alle sue spalle si trovano un ampio parcheggio per auto e 
un’area camper con piazzole di sosta. Alle estremità della baia 
si trovano una rampa per kitesurf e uno scivolo dedicato 
all’accesso delle imbarcazioni e del windsurf.

Lungo la passerella che costeggia il prato è presente anche il 
pontile della navigazione, da cui è possibile prendere il battello 

Lecco – Bellagio, che permette di raggiungere le varie località che si 
a�acciano sul lago: un modo di�erente per ammirare il paesaggio da 

una prospettiva unica!
La suggestiva passeggiata sul lago, che inizia dopo il porticciolo, è perfetta 

per godersi un momento di relax, un aperitivo al tramonto o una cena con vista 
panoramica.
Il Centro Sportivo Rio Torto, facilmente raggiungibile da Parè, è una 
stupenda oasi verde per passeggiate e momenti di svago all’aria aperta, 
e il luogo ideale per praticare sport all’aperto o presso le strutture 
attrezzate (calcio, tennis e padel).

The Bay of Parè and its surrounding green area o�er the perfect setting for 
both relaxation and outdoor fun. Take advantage of the morning breeze with 
activities like sailing, windsurfing, kitesurfing, waterskiing, or canoeing.

Overlooking Lake Como, the Bay is easy to reach - by car, by ferry, or even on 
foot or by bike from Valmadrera’s train station.

A large public lawn in front of the bay is perfect to rest and unwind. Nearby 
you’ll find ample car parking and a camper area with designated spots. At the 
ends of the bay, there are launch ramps for kitesurfing, windsurfing, and small 
boats.

A scenic boardwalk runs along the water, where you’ll also find the ferry dock for the 
Lecco–Bellagio line, o�ering a unique way to admire the lake from the water and visit 
various lakeside towns.

After the small port there is a charming lakeside promenade—perfect for a relaxing stroll, a 
sunset drink, or a panoramic dinner.

Just a short walk away, the Rio Torto Sports Center is a beautiful green oasis ideal for a casual 
walk or sports like football, tennis, and padel, thanks to well-equipped facilities.

IL LAGO 
THE LAKE

LA MONTAGNA
THE MOUNTAINS

Valmadrera regala panorami mozzafiato sui laghi briantei 
e sulle montagne, ed è la meta ideale per chi ama la natura 

e le attività outdoor. Il territorio o�re percorsi per ogni 
livello: dalle passeggiate ad anello agli itinerari più tecnici. 

Lungo il cammino tra boschi e sentieri potrete ammirare 
massi erratici - grandi blocchi di roccia trasportati da 

ghiacciai a grande distanza dal luogo di origine durante le ere 
glaciali - come il Sass Negher, o incontrare le casote, tipiche 

costruzioni rurali in pietra, uniche tra Valmadrera e Civate.

Valmadrera o�ers breathtaking views of the Brianza lakes and surrounding 
mountains, making it a top destination for nature lovers and outdoor sports. The area 
boasts hiking trails for all levels—from gentle loops to more technical alpine routes. 

Along the way, you’ll encounter fascinating natural features like glacial erratic boulders, 
such as the Sass Negher, or "casote", traditional dry-stone rural huts unique to 
Valmadrera and neighboring Civate.

Dalla frazione Belvedere parte una 
splendida passeggiata verso la Piana di San 

Tomaso, terrazza naturale a�acciata sui laghi e sulla 
Brianza. Il sentiero, dolce e panoramico, è adatto a tutti: ideale 

per una giornata in famiglia nella natura! 
Gli escursionisti più esperti possono proseguire verso la ferrata del 

Corno Rat, raggiungere il Rifugio SEV a Pianezzo o spingersi fino ai 
Corni di Canzo.

Dal parcheggio del cimitero partono diversi sentieri adatti ai più esperti per 
il Corno Birone, il Monte Rai o il Sentiero delle Vasche, un percorso suggestivo che 
attraversa la forra del torrente Inferno. Tra passaggi su roccia 
attrezzati con catene e sta�e, incontrerete pozze naturali, cascate e guadi, che 
renderanno il percorso divertente e avventuroso!
Un itinerario dal dislivello marcato e tratti moderatamente impegnativi conduce alla 
vetta del Monte Moregallo, da cui si gode una vista spettacolare sul Lago di Como 
e le montagne. Il percorso attraversa boschi suggestivi e tocca il Sasso di Preguda, 
un imponente masso erratico proveniente dalla Val Masino, a ridosso del quale 
sorge una cappella ottocentesca dedicata a Sant’Isidoro, protettore della 
campagna e dei suoi frutti.

From the Belvedere district, a lovely trail leads to the San Tomaso Plateau, a natural terrace 
with spectacular views over the lakes and Brianza plains. This easy and scenic path 

is ideal for families.

More experienced hikers can continue to the Corno Rat via ferrata, reach 
the SEV mountain hut at Pianezzo, or even head up to the Corni di 

Canzo.

From the cemetery parking area, several more challenging trails 
begin, leading to Corno Birone, Monte Rai, or the adventurous 
Vasche Trail, which follows the gorge of the Inferno stream, with 
chains, rock steps, waterfalls, natural pools, and stream crossings 
along the way.

A rewarding but demanding hike leads to the summit of Monte 
Moregallo, o�ering spectacular panoramic views of Lake Como 
and the Alps. On the way, the trail passes through enchanting 
forests and by the Sasso di Preguda, a massive erratic boulder 
from Val Masino, next to which stands a 19th-century chapel 
dedicated to Saint Isidore, protector of crops and the 

countryside.

Laciada
La laciada è una merenda semplice e gustosa, fatta con farina, latte e 
uova, arricchita con mela, uvetta o uva americana. Ricorda per forma 
e consistenza i pancake moderni e, nonostante le origini umili, è 
ancora oggi una delizia molto apprezzata nei territori lecchese e 
comasco.

Laciada is a simple yet delicious snack made with flour, milk, and eggs, 
often enriched with apple, raisins, or Concord grapes. Its shape and texture 

are similar to modern pancakes. Despite its modest origins, it remains a 
much-loved treat throughout the Lecco and Como regions — a genuine taste of 

local tradition.


